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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
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FR

MANUEL D'INSTRUCTIONS
(Charge max. 150kgs)

Veuillez vous assurer et lire attentivement le manuel et l'étiquette
d'avertissement sur l'échelle avant d'utiliser l'échelle.
Opération
1. Ouvrir: une main tient la poignée et une autre pousse le dos de la marche

supérieure.
2. Verrouiller: poussez le casier de manière à ce qu'il soit sûr que le verrou accroche

fermement la barre du casier.
3. Plier: une main tient la poignée et une autre pousse le casier puis soulève l'arrière

de la marche supérieure.
Attention:
1. Il doit être opéré à deux mains.
2. Avant l'utilisation, les escabeaux doivent être largement ouverts et assurez-vous

que le verrou est fonctionnel.
3. Veuillez utiliser le marchepied sur un sol lisse et plat sans huile ni eau.
4. Une seule personne est autorisée à utiliser le marchepied pour ne pas dépasser la

limite de charge (sinon c'est très dangereux).
5. On ne permet pas de sortir la moitié du corps de l'échelle lorsqu'on travaille sur

l'échelle, car cela renverserait l'échelle et causerait l'accident.
6. Il n'est pas permis au tapis de monter sur la marche pour une altitude plus élevée.

Parce que si le tapis et l'échelle ne sont pas combinés, un accident de
retournement risque de se produire. Si une altitude plus élevée est requise,
veuillez utiliser un autre type de produit fabriqué par notre société.

7. Il est strictement interdit aux enfants de jouer, de travailler ou de grimper sur
l'échelle pour éviter les blessures.

8. Si l'échelle est cassée, veuillez ne pas l'utiliser en permanence pour éviter les
blessures.

Casier

Casier bar
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Bloqueo

Barra de bloqueo

MANUAL DE INSTRUCCIONES 
(Carga máxima 150 kg)

Asegúrese de leer cuidadosamente todo el manual y la etiqueta de adverten-
cia de la escalera antes de utilizarla.
Operación
1. Abrir: Sostenga el asa con una mano y empuje la parte trasera del escalón supe-
rior con la otra mano.
2. Bloquear: Empuje el bloqueo para asegurarse de que esté firmemente engan-
chado a la barra de bloqueo.
3. Plegar: Sostenga el asa con una mano y empuje el bloqueo con la otra mano, 
luego levante la parte trasera del escalón superior.

Advertencia:
1. Debe operar con ambas manos.
2. Antes de utilizar la escalera, los escalones deben estar completamente abiertos 
y los bloqueos deben estar enganchados firmemente.
3. Utilice la escalera sobre superficie lisa y plana sin aceite ni agua.
4. Solo una persona puede utilizar la escalera a la vez, nunca exceda el límite de 
carga (es muy peligroso).
5. Cuando trabaje en la escalera, no se permite inclinar la mitad del cuerpo hacia 
afuera de la escalera, de lo contrario, la escalera se volcará y causará un acciden-
te.
6. No se permite colocar colchoneta en los escalones para lograr mayor altitud. 
Debido a que la colchoneta y la escalera no encajan entre sí, es probable que 
ocurra un accidente por vuelco. Si se requiere una altitud más alta, utilice otros 
tipos de productos fabricados por nuestra empresa.
7. Se prohíbe estrictamente que los niños jueguen, trabajen o se suban a la escal-
era con el fin de evitar lesiones.
8. Si la escalera está rota de alguna manera, no la utilice continuamente por motivo 
de evitar lesiones.
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armário

barra do armário

MANUAL DE INSTRUÇÕES
(Carga máxima 150 kg)

Antes de usar a escada, certifique-se de ler atentamente o manual de 
instruções e os avisos na escada.
Uso
1. Abrir: Uma mão segura a alça e a outra empurra a parte traseira do degrau 
superior.
2. Travar: Pressione o trava para que o gancho encaixe na barra de trava.
3. Desmontar: Uma mão segura a alça, a outra empurra o trava e então levanta a 
parte traseira do degrau superior.

Aviso:
1. Deve ser usada com ambas as mãos.
2. Antes de usar, abra completamente a escada e certifique-se de que o trava 
esteja engatado.
3. Use a escada apenas em superfícies lisas, planas, sem óleo e sem água.
4. A escada deve ser usada apenas por uma pessoa para não exceder o limite de 
carga (isso é muito perigoso).
5. Ao trabalhar na escada, o corpo não deve se estender além dela, pois isso pode 
causar o tombamento da mesma e provocar acidentes.
6. Não coloque tapetes na escada para alcançar maiores alturas. O tapete não 
está conectado à escada e pode fazer com que ela tombe. Se for necessária maior 
altura, por favor, use outro produto da nossa empresa.
7. Crianças não devem brincar, trabalhar ou subir na escada para evitar lesões.
8. Se a escada estiver quebrada, não use para evitar lesões.
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Sperre

Sperrstange

BEDIENUNGSANLEITUNG
(Maximale Belastung 150 kg)

Vor der Benutzung der Leiter sicherstellen, die Bedienungsanleitung und die 
Warnhinweise auf der Leiter sorgfältig zu lesen.
Gebrauch
1. Öffnen: Eine Hand hält den Handgriff und die andere Hand drückt auf die Rück-
seite der obersten Stufe.
2. Verriegeln: Die Sperre drücken, so dass der Haken in die Sperrstange einrastet.
3. Zusammenklappen: Eine Hand hält den Griff, die andere Hand drückt auf die 
Sperre und hebt dann die Rückseite der obersten Stufe an.

Warnung:
1. Sie muss mit beiden Händen benutzt werden.
2. Vor Gebrauch die Leiter weit öffnen und sicherstellen, dass die Sperre einger-
astet ist.
3. Die Leiter nur auf glattem, ebenem, öl- und wasserfreiem Untergrund benutzen.
4. Die Leiter darf nur von einer Person benutzt werden, damit die Belastungsgrenze 
nicht überschritten wird (dies ist sehr gefährlich).
5. Beim Arbeiten auf der Leiter darf der Körper nicht halb aus der Leiter herausra-
gen, da dies zum Umkippen der Leiter und zu Unfällen führen kann.
6. Die Matte darf nicht auf die Leiter gelegt werden, um höher zu gelangen. Die 
Matte und die Leiter sind nicht miteinander verbunden und die Leiter kann dadurch 
umkippen. Wenn eine größere Höhe erforderlich ist, verwenden Sie bitte ein ande-
res Produkt unserer Firma.
7. Kinder dürfen nicht auf der Leiter spielen, arbeiten oder klettern, um Verletzun-
gen zu vermeiden.
8. Wenn die Leiter kaputt ist, darf sie nicht mehr benutzt werden, um Verletzungen 
zu vermeiden.
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armadietto

barra dell'armadietto

MANUALE D'USO
(Carico massimo 150 kg)

Prima di utilizzare la scala, assicurarsi di leggere attentamente il manuale 
d'uso e gli avvisi sulla scala.
Uso
1. Apertura: Tenere una mano sulla maniglia e l'altra preme sul retro del gradino 
superiore.
2. Bloccaggio: Premere il fermo affinché l'uncino scatti nella barra di bloccaggio.
3. Chiusura: Tenere una mano sulla maniglia, l'altra preme il fermo e poi solleva il 
retro del gradino superiore.

Avvertenze:
1. Deve essere utilizzata con entrambe le mani.
2. Aprire completamente la scala prima dell'uso e assicurarsi che il fermo sia inseri-
to.
3. Usare la scala solo su superfici lisce, piane, prive di olio e acqua.
4. La scala deve essere usata solo da una persona per non superare il limite di 
carico (questo è molto pericoloso).
5. Quando si lavora sulla scala, il corpo non deve sporgersi oltre la scala, poiché 
ciò può causarne il ribaltamento e provocare incidenti.
6. Non posizionare un tappeto sulla scala per raggiungere altezza maggiore. Il 
tappeto non è collegato alla scala e potrebbe farla ribaltare. Se è necessaria un'al-
tezza maggiore, si prega di utilizzare un altro prodotto della nostra azienda.
7. I bambini non devono giocare, lavorare o arrampicarsi sulla scala per evitare 
infortuni.
8. Se la scala è rotta, non utilizzarla per evitare infortuni.
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